Para Espanol, vea pdgina 2.
Pour le frangais, consulter la page 3.
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AUTOMATIC LABEL uline.com
DISPENSER

TROUBLESHOOTING

If labels are not dispensing properly, the photo eye sensor is not seeing the edge of the label.

1. To adjust the direction of the label, loosen the socket head cap screw (screw that is holding the dispenser bar
and plate on) with included large socket wrench.

2. Rotate dispenser plate up or down until the label correctily hits the sensor.

3. Tighten the socket head cap screw to hold in place.
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DESPACHADOR AUTOMATICO | Ulinemx
DE ETIQUETAS ADHESIVAS

SOLUCION DE PROBLEMAS

Si las etiquetas no se despachan adecuadamente, el sensor de 0jo lector no esta viendo el borde de la etiqueta.

1. Para ajustar la direccién de la etiqueta, afloje el tomillo de cabeza hueca (el que sostiene la barra y placa
despachadora) con la llave de dado grande incluida.

2. Gire la placa despachadora hacia arriba o abajo hasta que la etiqueta dé con el sensor correctamente.

3. Apriete los tornillos de cabeza hueca para sostenerlo en su lugar.
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DISTRIBUTEUR D'ETIQUETTES | Uine-ca
ADHESIVES AUTOMATIQUE

DEPANNAGE

Si les étiquettes ne sont pas distribuées correctement, le capteur photoélectrique ne détecte pas le bord de
I'étiquette.

1. Pour régler la direction de I'étiquette, desserrez la vis d'assemblage a six pans creux
(vis qui maintient la barre et la plaque de distribution) & I'aide de la grande clé a douille inclus.

2. Faites tourner la plague de distribution vers le haut ou vers le bas jusqu'a ce que I'étiquette fouche correctement
le capteur.

3. Serrez la vis d'assemblage a six pans creux pour maintenir le tout en place.
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